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Popis symbolu

Ugelem pouziti symbol(i v tomto navodu je upoutat vadi pozornost na mozna nebezpedéi. Bezpednostni symboly a vysvétleni,
které je doprovazi, musi byt perfektné pochopeny. Varovani v nich nezamezuji nebezpeci a nemohou nahradit spravnou
¢innost pro zamezeni nebezpedi.

Precltéte si, nastudujte si a dodrzujte vSechny vystrahy

Pfed spusténim tohoto stroje si ddkladné prectéte cely tento text tykajici se provoznich
pokynu.

Pouzivejte OOP na ochranu zraku, sluchu a pracovni rukavice.

V okoli stroje se nesmi zdrzovat Zadna zvifata ani osoby nepracujici pfimo se zafizenim!

W Chrarite drti¢ pfed vihkem.

Odpojte zastréku napajeciho kabelu od sitové zasuvky.

Nebezpedi - BE€hem provozu drti¢e maze dojit k vymrsténi predmétd.

Je-li toto néfadi v chodu, udrzujte ruce a nohy mimo otvory.

Lwa

)
106 Zaruc¢ena hladina akustického vykonu.
B

‘ € Tento vyrobek splfiuje pozadavky vSech platnych smérnic EU

T¥ida ochrany 2

@ Nepouzivejte tento stroj jako Zebfik!
@ Hmotnost
% @ Tloustka vétvi @

V tomto navodu k obsluze jsme timto symbolem oznacili mista, ktera se tykaji vasi
bezpecénosti.

A Pozor!
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1. Uvod

Vyrobce:

scheppach

Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH
Glnzburger Stralle 69

D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakazniku,

doufame, ze vam vase nové naradi pfinese hodné potése-
ni a uspéchd.

Poznamka:

V souladu s platnymi z&kony, které se tykaji odpovédnosti
za vyrobek, vyrobce tohoto zafizeni nepfebird odpovéd-
nost za poskozeni tohoto vyrobku nebo za $kody zpUlso-
bené timto vyrobkem, ke kterym dojde z nasledujicich da-
vodu:

* Nespravna manipulace

* Nedodrzeni navodu k obsluze

» Opravy provadéné treti stranou a nikoliv v autorizova-
ném servisu

* Instalace nebo vymény pomoci neoriginalnich nahrad-
nich dil

+ Jiné, nez specifikované pouziti

* Poruchy elektrického systému, které byly zplsobe-
ny nedodrzenim elektrickych predpisti a predpist
VDE 0100, DIN 57113, VDEO113.

Doporucujeme:

Pfed montazi a pouzitim tohoto naradi si prectéte komplet-
ni text tohoto navodu k pouziti.

Navod k pouziti je ur€en k tomu, aby se uzivatel seznamil
s timto naradim, a aby pfi jeho pouzivani vyuzil vSech jeho
moznosti v souladu s uvedenymi doporucenimi.

Tento navod k pouZiti obsahuje dilezité informace o tom,
jak provadét bezpecénou, profesionalni a hospodarnou ob-
sluhu tohoto naradi, jak zamezit rizikiim, jak uSetfit naklady
na opravy, jak zkratit doby prostojl a jak zvysit spolehlivost
a prodlouzit zivotnost naradi.

Mimo bezpecnostnich pfedpist uvedenych v tomto navodu
k pouziti musite dodrzovat také vSechny platné predpisy,
které se tykaji provozu tohoto naradi ve vasi zemi. Uchova-
vejte tento navod k pouziti stale v blizkosti nafadi a ulozte
jej do plastového obalu, aby byl chranén pred necistotami
a vihkosti. Pfec¢téte si tento navod pfed kazdym pouZitim
naradi a peclivé dodrzujte vSechny v ném uvedené infor-
mace.

Toto nafadi mohou pouzivat pouze osoby, které byly fadné
proskoleny v jeho obsluze, a které byly fadné informovany
o nebezpedich souvisejicich s jeho obsluhou. Pfi obsluze
tohoto nafadi musi byt dodrzen stanoveny minimalni vék.

Mimo bezpecnostnich pokynu uvedenych v tomto navo-
du k pouziti a mimo specialnich pfedpist platnych ve vasi
zemi, musi byt dodrZzovany vSeobecné uznavané zasady
pro obsluhu stejnych zafizeni.

Nepfijimame zadnou odpovédnost za Skody nebo nehody,
které vznikly v disledku nedodrzeni zde uvedenych poky-
nG a bezpecénostnich instrukci.

2. Popis zafizeni (obr. A)

Vkladaci otvor
Téleso zarizeni
Hacek
Kolecko
Kryt kola
Opérna noha
Resetovaci spinac
Sroubovaci zatka
Spina¢ zapnuto/vypnuto

. Sitova pfipojka

. Hnaci poloosa

. Podlozka

. Objimka kola

. Pojistna matice

. Otvory v opérné noze

. Drazka

. Sroub se zavitem

. Hlinikovy kryt

. Rezaci nuz

. Zapustény Sroub

. Sbérny vak

NGO wN =

NN 2D ama dm A a A aaaaaa o
- O © o NO O P~ WDN~—~ O

a. Kii¢
Imbusovy kli¢
Péchovadlo

3. Rozsah dodavky

» Téleso zarizeni

*  Opérné nohy (2x)

* Hnaci poloosa

+  Pojistna matice (6%)
*  Objimka kola (2x)

*  Podlozka (2%)

+  Krytkola (2x)

+  Kolo (2x)
*  Sbérny vak
+  Kili¢

* Imbusovy kli¢
* Péchovadlo
* Navod k obsluze

PrisluSenstvi
* vyménny sbérny vak
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4. Urcené pouziti

Toto zafizeni mGze byt pouzivano pouze pro uréeny ucel.
Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nespravné pouziti.
Uzivatel/obsluha, a nikoliv vyrobce, je zodpovédny za ja-
kékoliv 8kody nebo zranéni jakéhokoliv druhu vyplyvajici
z takového pouziti.

Soucasti uréeného pouziti tohoto zafizeni jsou také upo-
zornéni na bezpec&nostni odkazy, a také montazni a pro-
vozni pokyny uvedené v navodu k obsluze.

Osoby provozujici toto zafizeni a provadéjici jeho udrzbu
musi byt seznameny s timto navodem a informovany o po-
tencialnich nebezpecich.

Dale musi dusledné dodrzovat platné bezpecénostni pred-
pisy.

K tomu obecné piedpisy bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci.

Odpovédnost vyrobce za vyrobek a nasledné skody se rusi
v pfipadé jakychkoliv uprav provadénych na zafizeni.
Tento stroj se muze pouzivat pouze s puvodnim pfislusen-
stvim a originalnimi sou¢astmi vyrobce.

Je tfeba dodrzovat pokyny vyrobce tykajici se bezpe€nos-
ti, obsluhy a udrzby a také technické parametry uvedené
v ¢asti ,Technické udaje”.

Zahradni drti¢ Ize pouzivat pouze na drceni vétvicek, vétvi,
kef(, zahradniho odpadu, papiru a kartonu.

Urceny ucel pouziti zahrnuje drceni
» vSech typa vétvi do maximalniho prdméru 45 mm
(v zavislosti na druhu dfeva a stafi vétvi)

* povadlého meékkého zahradniho odpadu spole¢né
s vétvemi

Do drti¢e nepatfi kameny, sklo, kov, kosti, plast ani textil.

Uvédomte si prosim, ze toto zafizeni neni uréeno pro pou-
Ziti v komeréni, obchodni nebo primyslové sféfe. Je-li toto
naradi pouzivano v komeréni, obchodni nebo primyslové
sféfe nebo pro jiné podobné Gcely, nase zaruka ztraci plat-
nost.

5. Bezpeé€nostni informace

» Tento spotiebi¢ neni urcen k obsluze osobami (v&et-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud témto osobam nebyl stanoven do-
hled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce ty-
kajici se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

« Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si
s timto zafizenim nebudou hréat.

*  Nikdy nedovolte détem nebo jinym osobam, které ne-
jsou seznameny s timto navodem k obsluze, aby pou-
Zivaly tento vyrobek. Minimalni vék pro obsluhu tohoto
zafizeni mohou urovat mistni pfedpisy.

10

Dodrzujte mistni hlukové predpisy.

Pozor!

P¥i praci s elektrickym zafizenim dodrzujte nasledujici za-
kladni bezpecnostni opatfeni za Uuc¢elem prevence Urazu
elektrickym proudem, jiného zranéni a pozaru:

Priprava:

»  Drti¢ nikdy nepouzivejte v blizkosti osob nebo zvifat.

* Po celou dobu provozu pouzivejte ochranu zraku
a sluchu.

* Noste odpovidajici pracovni oblek, pracovni rukavice,
pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nenoste volny odév
nebo odévy se Snlirkami &i visicimi opasky.

»  Drti¢ provozujte vyhradné na venkovni ploSe (stranou
zdi a jinych pevnych konstrukci) na pevném a rovném
povrchu.

* Nepouzivejte drti¢ na povrsich, které by mohl poskodit
vyklapény material.

+ Pred spusténim drtie zkontrolujte veSkera Sroubovéa
spojeni a dalSi pevnici prvky, jestli jsou spravné uta-
zené. Kryty musi byt fadné upevnény a v dobrém pro-
voznim stavu. Vyménujte poSkozené nebo necitelné
Stitky.

* PouzZivejte pouze nahradni dily a pfisluSenstvi doda-
vané a doporucené vyrobcem. Pouziti dilu tfetich stran
rusi zaruku s okamzitou platnosti.

«  Zapnuty drti€ nenechavejte bez dozoru a skladujte ho
na suchém misté mimo dosah déti.

»  Drti¢ pfipojujte jen do Fadné& uzemnéné zasuvky elek-
trické sité. Prodluzovaci kabel a zasuvka musi byt fad-
né uzemnéné.

»  P¥ivenkovnim pouziti musi byt pfipojen drti¢ pfes jisti¢
zbytkového proudu s vypinacim proudem ne vy3$Sim
nez 30 mA.

»  Pfi obsluze tohoto stroje stlijte vZdy mimo prostor vy-
kladky.

Provoz zafizeni:

* Podavaci trychtyf musi byt prazdny pfed spusténim
drtice.

* Oblicej, vlasy a télo udrzujte dal od pIniciho otvoru.

* Béhem provozu je zakdzano do podavaciho trychtyfe
sahat. Po vypnuti drti¢ jesté chvili b&zi.

*  P¥i praci s drtiem vzdy zaujméte pevny a vyrovnany
postoj. Nenaklanéjte se vpred ani nestlijte pfi vkladani
materialu nad drticem.

* Material vkladany do drti¢e nesmi obsahovat tvrdé
pfedméty z kovu, kamene, skla a podobnych material(.

* Nepouzivejte stroj v desti nebo jinak nevhodném poca-
si. Pracujte za denniho svétla nebo pfi dobrém osvét-
leni.

* Nepouzivejte drti¢, jste-li unaveni nebo pod vlivem al-
koholu nebo IéCiv. Délejte si pravidelné pfestavky na
odpocinek.
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* V nasledujicich situacich vypnéte drti¢ a odpojte ho ze
zasuvky:

- pokud zafizeni nepouzivate,

- pfi pfepravé, nebo pokud od né&j odchazite,

- pred uvolnénim zaseklé Cepele,

- pfi prohlidce nebo ¢&isténi drtice, pfi odstranovani
prekazek,

- pfi provadéni udrzby, cisténi nebo vyméné pfislu-
Senstvi,

- pfed pfesunem nebo zdvihanim drtice,

- v pfipadé vniknuti cizich pfedméta do drti¢e, pokud
drti¢ vydava nezvyklé zvuky nebo vibrace (zkontro-
lujte drti¢ pfed jeho opétovnym spusténim)

* Nadrceny material se nesmi hromadit v misté vysypky.
Mohl by branit uplnému vysypani a tlacit material zpét
do drtice.

*  Drti¢ s bézicim motorem nepfemistujte.

*  Kongetiny i dalSi ¢asti téla a obleeni udrZujte dal od
plnici komory i vysypky a také vSech pohyblivych sou-
casti.

* Pokud dojde k zablokovani na vstupu nebo vystupu
stroje, vypnéte motor a odpojte drti€ od sité a teprve
potom odstrante prekazky.

Motor musi byt bez ne€istot nebo nahromadéného ma-

terialu, jinak hrozi jeho poSkozeni nebo pozar. Davejte

pozor, pfi spusténi motoru je ihned aktivovan fezny na-
stroj.

» Pokud se do fezného nastroje dostanou cizi pfedméty,
nebo pokud zafizeni vydava nezvyklé zvuky &i vibrace,
okamzité vypnéte motor a nechte chvili stroj v klidu.
Provedte nasledujici kroky:

- Zkontrolujte stroj na pfipadné poskozeni.

- Zkontrolujte spravné usazeni a dotazeni vSech sou-
Casti, pfipadné utahnéte.

- Pokud ménite nebo opravujete né&jaké dily, musi byt
stejné kvality.

* VSechny kryty a zastény musi byt namontované
a v dobrém stavu.

Pozor! Nize uvadime doporuceni, jak se vyhnout poSkoze-
ni Eepeli a pfipadnym zranénim:

» Pravidelné &istéte ventilaéni otvory, dodrzujte stanove-
nou udrzbu.

*  NepfetéZujte zafizeni. Pracujte pouze ve vyznaceném
pracovnim prostoru. Nepouzivejte stroje s nizkym vy-
konem pro naro¢né prace. Nepouzivejte drti¢ k uce-
IGm, ke kterym neni uréen.

» Drti¢ vypinejte teprve az kdyz je plnici trychtyf zcela
prazdny, protozZe jinak se muaze drti¢ ucpat a nebude
startovat.

*  Nepokousejte se opravovat drti€ sami, pokud k tomu
nejste kvalifikovani. Jakékoliv jiné €innosti nepopsa-
né v tomto navodu mohou provadét vyhradné nase
servisni stfediska.

Elektricka bezpecnost

Pozor!

Bezpecnostni instrukce pro prevenci nehod a Urazu elek-
trickym proudem:

» Prodluzovaci kabel pfipojte pfes dodanou odlehCovaci
podpéru.

*  Poskozené kabely, spojky, zastréky nebo propojky ne-
odpovidajici specifikacim se nesmi pouzivat. V pfipa-
dé poskozeni kabelu okamzité kapel odpojte ze zasuv-
ky. Do odpojeni pfivodniho kabelu ze zdsuvky s nim
nic nedélejte.

+ Je-li napdjeci kabel tohoto zafizeni poSkozen, musi
byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim technikem
nebo osobou s pfislusnou kvalifikaci, aby bylo vylou-
€eno jakékoliv nebezpedi.

* Drti€¢ nikdy nepouzivejte, pokud spravné nefunguje
hlavni vypinag. Hlavni vypina¢ musi vZdy opravovat
nas servis.

* Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely schvalené pro
venkovni pouziti s odolnosti proti postfikani vodou.
Prodluzovaci kabely musi mit prifez vodiCe pfi délce
do 25 m minimalné 1,5 mm?, a 2,5 mm? u kabeld nad
25 m. PFed pouzitim vzdy kabel pIné rozviiite. Kabel
pravidelné kontrolujte, jestli neni poskozen.

* Nepfenasejte drti€ uchopenim za napajeci kabel.
Chrante kabel pfed teplem, olejem a ostrymi hranami

Varovani!

Toto elektrické naradi vytvari béhem provozu elektromag-
netické pole. Toto pole mlze v urcitych podminkach po-
Skodit aktivni nebo pasivni Iékafské implantaty. Pfed pou-
Zitim tohoto elektrického nafadi z dvodu zabranéni rizika
vaznych nebo smrtelnych Urazd doporuc¢ujeme osobam
s lékafskymi implantaty provést konzultaci s jejich Iékafem
a vyrobcem lékafského implantatu.
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Zbytkova rizika

Tento stroj byl zkonstruovan podle nejnovéjSich poznatku

v oblasti techniky a v souladu s pozadavky bezpecnostnich

predpisli. Nicméné i pfesto se mohou béhem provozu ob-

jevit zbytkova rizika.

»  P¥i pouZiti nespravného nebo poskozeného napéjeci-
ho kabelu hrozi uraz elektrickym proudem.

* Uvolnéte tladitko rukojeti a vypnéte drti¢ pfed jakouko-
liv &innosti.

* | kdyz budete pouzivat toto elektrické naradi v souladu
s pokyny, nelze vyloucit urcita zbytkova rizika.

» Zbytkova rizika mohou byt zmenSena dodrzovanim
pokynU v ¢astech ,Bezpecnostni pokyny", ,Schvalené
pouziti" a v celém navodu k obsluze.

*  Zabrante nahodnému spusténi drtiCe: netisknéte spou-
Stéci tlaCitko, pfipojujete-li zastréku napajeciho kabelu
k sitové zasuvce.

»  Pouzivejte doporu€ené naradi v tomto navodu.

Tak vam drti¢ bude poskytovat optimalni vykon.

» Do aktivni fezné zony nikdy béhem provozu nestrkejte

ruce.

6. Technické udaje

Rozméry D x § x V

480 x 380 x 910 mm

Primér valce Cepele 180 mm
Pocet nozi 2
Objem sbhérného kose 451
Pojezdova kola 175 mm
Hmotnost 10 kg
Tloustka vétvi max & 45 mm
Motor 230-240V ~ 50 Hz
Prikon P1 2400 W
Max. otacky 4200 1/min
Typ provozu P40
Technické zmény vyhrazeny!
Hladina hluku
Zaruc€ena hodnota akustického 106 dB(A)
vykonu L,
Nameéfena hladina akustického 103,8 dB(A)
vykonu L,
Odchylka méfeni K 2,46 dB(A)
Hladina akustickeho tlaku L , 95,5 dB(A)
Odchylka méfeni K, 3 dB(A)

Poznamka: Uvedené hodnoty byly uréeny podle pozadav-
ki standardizovaného testovaciho postupu a mohou byt
pouzity pro vzajemné porovnani s jinym elektrickym nara-
dim. Tyto hodnoty mlzete pouzit pro pfedbézné vyhodno-
ceni hlukové zatéZe uzivatele timto vyrobkem.
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7. Pred spusténim naradi

A DULEZITE!

Pfed prvnim pouzitim musite toto zafizeni kompletné

sestavit!

+ Otevrete baleni a opatrné vyjméte naradi.

»  Odstrarite obalovy material a vSechny pfepravni drza-
ky (jsou-li néjaké pouzity).

»  Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni.

»  Zkontrolujte nafadi i pfisludenstvi, zda nedoslo pfi pFe-
praveé k jejich poSkozeni

»  Zkontrolujte nafadi i pfislusenstvi, zda nedoSlo pfi pFe-
praveé k jejich poSkozeni. V pfipadé poskozeni je nutné
o reklamaci ihned informovat prodejce. Na pozdé&;si
reklamace nebude bran zfetel.

* Je-lito mozné, ulozte obal az do uplynuti zaru¢ni doby

* PFed pouzitim zafizeni si pfectéte provozni pokyny,
abyste se s nim fadné seznamili.

* Pouzivejte pouze originalni spotfebni a nahradni dily
a pfisluSenstvi. Nahradni dily Ize objednat u speciali-
zovaného prodejce.

* PFi objednani uvadéjte nase katalogova cisla dilu
a také typ a rok vyroby zafizeni.

» Pred pfipojenim tohoto zafizeni k elektrické siti se ujis-
téte, zda se udaje na vyrobnim S&titku shoduji s udaiji
pfislusné elektrické sité.

A VAROVANI!

Toto zafizeni a obalovy material nejsou hracky!

Nikdy nedovolte détem, aby si hraly s plastovymi sa¢-
ky, foliemi a malymi dily! P¥i nedodrzeni tohoto pokynu
hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu!

8. Montaz

/A VAROVAN:I!

Pred provadénim jakéhokoliv sefizeni vzdy odpojte za-
stréku napajeciho kabelu od zasuvky.

Montaz stojanu (obr. B-E)

* Nasadte podlozku (12) na hnaci poloosu (11) a tu na-
sunte do otvoru na opérné noze (15)

* Nasadte objimku (13) a pak kolo (4) na poloosu (11).

»  NaSroubujte pojistnou matici (14) a utahnéte ji dodanym
klicem (a).

* Po dotazeni pojistné matice (14), nasadte kryt kola (5)
na kolo (4). Polohu uréuji drazky (16).

* VySe uvedené kroky opakujte i na druhé strané (obr. D).
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Pripevnéni stojanu k télesu stroje (obr. F, G)

* Nasadte opérné nohy (6) na Srouby se zavitem (17)
télesa stroje (2) (obr. F)

* Rukou na$roubujte pojistné matice (14) a utahnéte je
klicem (a) (obr. G).

Pripevnéni sbérného vaku (obr. M, N)

Sbérny vak (21) na drceny materidl, ktery je soucasti do-
davky, pfipevnéte na haky (3) viz (obr. N).

9. Provoz
Ovladaci panel (obr. L)

e Spina¢ zapnuto/On (9): Zatlacte tlaCitko smérem na-
horu, drti¢ se spusti.

e Spina¢ vypnuto/Off (9): ZatlaCte tlaCitko smérem
dold, drti¢ se vypne.

* Resetovaci tlacitko (7): Ochrana proti pfetizeni

Prace s drticem

Aby se drti¢ nezasekl, je vhodné vétve stiidat se za-

hradnim odpadem a star§imi vétvemi.

»  Pfipojte drti¢ k siti.

»  Zapnéte drti¢ hlavnim vypinacem (9).

* Vlozte materiél do podavaciho trychtyfe, ktery ho vtah-
ne dovnitf.

¢ Pred pfidanim dalsi davky materialu, musi byt prv-
ni davka zcela zpracovana.

* V zadném pfipadé netlate material do trychtyfe ruka-
ma. Pouzijte péchovadlo (c) nebo dal§i material urce-
ny k drceni.

* Po dokoné&eni praci s drtiCem drti€ vypnéte a odpojte
ze sité.

Vyména €epele

Vyckejte, dokud se drti¢ zcela nezastavi. Pfed zahdje-
nim praci na drti¢i, odpojte kabel ze sité.

Oboustrannou c&epel je mozné pouzivat oboustranné
a snadno a rychle se vyménuje.

Bud'te pfi praci pozorni: Pfi praci hrozi riziko poranéni
prstd a rukou. Je velmi dllezité pouzivat dobfe brousené
Cepele.

Nezapomeiite prosim:

Tupa Cepel snizuje vykon drti¢e a celkové ztézuje praci.
Tupy nliz poznate podle snizeni automatického tahu. Dale
se motor prehfiva a vyhazuije jistic.

Otevieni krytu (obr. H, 1)
* Nejdfive povolte pojistny Sroub krytu (9). Potom vy-
klopte horni ¢ast krytu (2) ven (obr. H)

* Potom povolte a vySroubujte osm vrutd a sundejte hli-
nikovy kryt (18) (obr. I).

Ocistéte zapustény Sroub (obr. K)
*  Malym Sroubovakem nebo hfebikem odstrarnte nanos
z Sestihranného otvoru zapusténého Sroubu (20).

Sundani cepele (19)
* Nastrckovy kli€ s T rukojeti musi plné dosednout do

Sestihranného otvoru, aby bylo mozné Sroub vySrou-
bovat.

+  Cepel a také feznou plochu disku je nutné ogistit od
zatvrdlého nanosu.

Ostreni ¢epele

»  Pfi ostfeni Cepele (19), musi byt prGmér epele rovno-
mérny, jinak bude hazet.

* P¥i ostfeni Cepele Ize z kazdého ostfi odebrat maxi-
mainé 2 mm.

Montaz cepele

* Vramci opétovné montaze je nutné fezny disk (19) na-
montovat presné.

* PFi montazi namazte Srouby s plochou hlavou (20)
a dobfe je utahnéte.

+  Zapustény Sroub didkladné utahnéte.

* Nasadte hlinikovy kryt.

*  Kryt upevnéte pojistnym Sroubem.

»  Drti¢ je nyni pfipraven k provozu.

Ochrana proti pretizeni
V pfipadé pretizeni, napfiklad pokud je vétev pfilis silna, se
zarizeni automaticky vypne.

Po kratké prestavce (pfiblizné 5 minut) stisknéte resetovaci
tlacitko (7).

10. Elektrické zapojeni

Ve stroji je nainstalovan elektromotor, ktery je zapojen
a pripraven k pouziti. Zapojeni splfiuje pozadavky pfi-
slusnych predpisti a norem VDE a DIN.

Zasuvka zakaznika a prodluzovaci kabel musi tyto
predpisy také splnovat.

Poskozené kabely elektrického pripojeni

Casto dochazi k poskozeni izolace elektrickych kabel(.
Pfic¢iny mohou byt nasleduijici:

* Mista stlageni, jsou-li pfipojovaci kabely vedeny pfes

okna nebo dvefni ramy.

*  Smycky, ve kterych doSlo ke zkrouceni a poskozeni
kabelu.

* Mista s ostrymi hranami, kde pfes na nich polozené
kabely, nékdo prejel.

» Poskozeni izolace vznikajici pfi vytrzeni zastrcky ka-
belu ze zasuvky ve zdi.
*  Praskliny vlivem stafi.

Takto poskozené elektrické kabely nesmi byt pouzivany
a jsou velmi nebezpecéné z diivodu poskozeni izolace.
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Provadéjte pravidelnou kontrolu, zda nejsou napajeci ka-
bely poSkozeny. BEéhem prohlidky nesmi kabely viset na
rozvodné siti.

Elektrické kabely musi splfiovat pozadavky platnych pfed-
pisd VDE a DIN. Pozivejte vyhradné kabely s oznacenim
»HOSVV-F*.

Toto oznaceni musi na kabelech byt.

Stridavy elektromotor

*  Napajeci napéti musi byt 230 V~

*  Prodluzovaci kabely s délkou do 25 m musi mit prifez
vodice 1,5 mm 2.

Zapojeni a opravy elektrického vybaveni mohou byt prova-
dény pouze kvalifikovanymi odborniky.

* Vyrobek spliiuje pozadavky normy EN 61000-3-11
a podléha specialnim podminkam zapojeni. To zna-
mena, ze tento vyrobek nelze zapoijit do libovolného
pripojného bodu.

* Vlivem nevhodnych podminek v napajecim napéti
muze vyrobek zplsobit pfechodné vykyvy v napajeni.

* Tento vyrobek je mozné pfipojit vyhradné k pfipojnym
bodim, které
a) nepfekracuji maximalni povolenou hranici impe-

dance “Z”, nebo
b) maji pFipustné zatizeni sité minimalné 100 A na
fazi.

» Jako uzivatel jste povinen po konzultaci se spole¢nosti
zabyvajici se elektrickou energii zajistit, aby pfipojova-
ci bod, ve kterém chcete provozovat produkt, splfoval
jeden ze dvou vySe uvedenych pozadavkl a) nebo b).

U jednofazového stfidavého elektromotoru doporucujeme
pojistku C 16A nebo K 16A pro stroje s vysokym rozbého-
vym proudem (od 3000 W)!

11. Cisténi a udrzba

Prace na drtici, které nejsou popsany v tomto navodu,
smi provadét pouze autorizovany servis. Vzdy pouzi-
vejte originalni nahradni dily.

Pfi praci s ¢epelovym valcem vzdy pouzivejte ochranné
rukavice.

Vypnéte drti¢, odpojte ho ze sité a vyCkejte, dokud se fezny
valec zcela nezastavi, pak mlzete zahdjit prace.

Bézné cisténi a servis
Nestrikejte vodu na drti€. Nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

« Drti€, jeho kola a ventilaéni otvory udrzujte v Cistoté.
Na cCisténi pouzivejte kartac nebo hadr, nepouzivejte
CistiCe ani rozpoustédla.

14

» Stav drti¢e pravidelné kontrolujte, zejména pak stav
ochrannych krytl, nesmi byt opotfebované, poskoze-
né a musi byt fadné pfipevnény pfed kazdym pouZzitim.
Zkontrolujte, zda jsou utaZzeny matice a Srouby.

*  Kryty a chrani¢e musi byt fadné pfipevnény a nesmi
byt poSkozené. V pfipadé nutnosti vymérite vadny dil.

»  Drti¢ skladujte na suchém misté mimo dosah déti. Drti-
¢e nezakryvejte plastovou félii, mohlo by dojit k tvorbé
plisné.

VAROVANI!

Pfi jakémkoliv sefizeni nebo opravé vZdy odpojte zastréku
napajeciho kabelu od zasuvky.

Zapojeni a opravy

Zapojeni a opravy elektrického vybaveni mohou byt prova-
dény pouze kvalifikovanymi odborniky.

Mate-li jakékoliv dotazy, poskytnéte prosim nasledujici in-
formace:

*  Typ proudu pro motor

«  Udaje o drtigi - typovy Stitek

«  Udaje o drtigi - typovy Stitek

Servisni informace

Uvédomte si prosim, Ze nasledujici €asti tohoto vyrobku
podléhaji béZznému nebo pfirozenému opotifebovani, a pro-
to jsou nasledujici dily vyzadovany jako spotfebni material.
Dily podléhajici opotfebovani*: Vyména uhlikovych kartaca,
nozu

* Nemusi byt nutné zahrnuty v rozsahu dodavky!
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12. Ulozeni

Zafizeni skladujte na tmavém, suchém misté chranéném
pred mrazem, kam nemaji pfistup déti.

Idealni teplota pro skladovani je v rozmezi od 5 do 30 °C.

Elektrické naradi skladujte v originalnim baleni.
Nepouzivany stroj zakryjte, abyste jej chranili pfed pra-
chem a vlhkosti. Navod skladujte pobliz zafizeni.

13. Likvidace a recyklace

Zafizeni je dodavano v pfepravnim obalu, aby bylo zame-
zeno jeho poSkozeni bé&éhem transportu. Suroviny tohoto
obalu mohou byt opét pouzity nebo recyklovany. Toto za-
fizeni a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z riznych typu
material(l, jako jsou kov a plasty. Poskozené soucasti musi
byt likvidovany jako specialni odpad. Pozadejte o potfebné
informace autorizovaného prodejce nebo mistni urady.

Stara zafizeni se nesmi likvidovat spoleéné s domacim
odpadem!

smi byt likvidovan spole¢né s domovnim odpadem
= V Souladu se smérnici (2012/19/EU) tykajici se od-

padu z elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE). Tento vyrobek musi byt zlikvidovan ve sbérném
dvore. K tomu muze dojit napfiklad tak, Ze vyrobek ode-
vzdate na autorizovaném sbérném misté pro recyklaci po-
uzitych elektrickych a elektronickych zafizeni. Nespravné
zachdzeni s likvidovanymi zafizenimi mize mit negativni
dopady na zivotni prostfedi a lidské zdravi z duvodu poten-
cialné nebezpelnych latek, které jsou Casto obsaZeny
v elektrickych a elektronickych zafizenich. Spravnou likvi-
daci tohoto produktu také pfispivate k efektivnimu vyuziva-
ni pfirodnich zdrojd. Informace o sbérnych mistech pro lik-
vidovana zafizeni mizete ziskat od vasi méstské spravy,
Ufadu pro likvidaci odpadu, autorizovaného organu pro li-
kvidaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni
nebo od spoleénosti zabyvajici se likvidaci odpadu.

E Tento symbol upozorfiuje na to, Ze tento vyrobek ne-

15
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14. Odstranovani zavad

Tabulka nize obsahuje seznam zavad a vysvétluje, co mizete udélat pro odstranéni tohoto problému, jestlize vasSe zafizeni
prestane fadné pracovat. Jestlize problém stale pretrvava po provedeni Ukonu dle seznamu, kontaktujte, prosim, nase

nejblizsi servisni stfedisko.

Mozna pric¢ina

Odstranéni zavady

Motor se nerozbéhne.

Horni kryt neni spravné uzavren.

Dukladné pfiSroubujte ochranny kryt

Poskozeny prodluZzovaci kabel.

Vymérite nebo opravte prodluZovaci kabel.

Ze zasuvky nejde proud.

Zkontrolujte sitovou pojistku.

Spinac¢ je vadny.

Zkontrolujte/vymérite

Vadna motor, vadny kondenzator

Zkontrolujte/vymeérite

Nadrceny material blokuje fezny disk.

Odpoijte ze sité, oteviete kryt a vycistéte.

Motor nedéla nic,
bezpec€nostni spina¢ je
zapnuty.

Prodluzovaci kabel nema dostate¢ny prafez

Zvolte prodluzovaci kabel se spravnym
prufezem

P¥ili§ dlouhy kabel od drtice do zasuvky.

Zvolte co mozna nejkratsi trasu kabelu od
zasuvky.

Motor je pretizeny,
bezpe€nostni spina¢ se
zapina.

PFiliS vysoké mnozstvi vihkého materialu.

Snizte mnozstvi materialu do drtice.
Promichejte ho se suchym materialem.

Cepel a vystupni plocha jsou ucpané.

Odpojte ze sité, otevrete kryt a vycistéte.

Tupa Cepel.

Naostfit nebo vyménit.

Pfili8 dlouhy kabel od drti¢e do zasuvky.

Zvolte prodluzovaci kabel se spravnym
prufezem.

Pfijem drtiCe se snizuje,
ma snizenou fezaci
schopnost.

Cepel je tupa nebo opotiebovana.

Obratte, naostrete nebo vymérite Cepel.

Nadmérné vibrace/hluc-
nost

Uvolnéna matice/Sroub Eepele

Utahnéte matici/Sroub Cepele

Poskozena Cepel

Vyménite Cepel

Vnitfni poSkozeni drti¢e

Kontaktujte autorizovany servis

16
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Prohlaseni o shodé CE

| cz | timto prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice EU a norem pro nize uvedeny vyrobek

Znacka: SCHEPPACH

Nazev vyrobku GARTENHACKSLER - GS55
ZAHRADNI DRTIC - GS55
BROYEUR POUR JARDIN - GS55

Art.-Nr. / Art. no.. 5904404901

- 2014/29/EU - 2004/22/EC - 89/686/EC_06/58/EC | [Jgl] 2000/ 14/EC_2005/88/EC

Priloha V

- 2014/35/EU - 2014/68/EU - 90/396/EC | Pfiloha VI

Hluk: naméfeny L, = 103,8dB(A); garantovany

2014/30/EU 2011/65/EU* - | Ly, = 106dB(A)
P =xx KW; L/ =cm

Povéreny organ:  TUV SUD Industrie Service GmbH
2006/42/EC Westendstrasse 199

Priloha IV 80686 Miinchen - Germany
Cislo povéfeného organu: 0036

Povéfeny organ:

Cislo povéFeného organu: 2010/26/EC
Certifikat ¢.: Vydéni &.

Odkazy na normy:

EN 60335-1:2012/A11:2014; EN 50434:2014; EN 62233:2008; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN61000-3-11:2000; EN 62321-7-2:2017

Toto prohlaseni o shodé vydava vyrobce vyhradné na svoji vlastni odpovédnost.

VySe popsany predmét prohlaseni splfiuje ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65 / EU ze dne 8. €ervna
2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Ichenhausen, dne 07.10.2019 Unterschrift / Markus Bindhammer / Technicky feditel

Prvni CE: 2018 Registrator dokumentace Viktor Hartl
Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni Gunzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
18
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Zaruka GB

Zjevné vady musi byt nahlaSeny do 8 dnu od pfijeti zbozi. Jinak kupuijici ztraci narok na uplatnéni reklamace z divodu téchto zavad. Zaru¢ujeme u nasich
stroju bezplatnou vyménu jakékoliv soucasti, kterd se stane prokazatelné nepouzitelnou z divodu vady materialu nebo chyby pfi vyrobé, a to po zakonem
stanovenou zaruéni dobu od dodani téchto stroju a za podminky dodrzeni fadné péce o tyto stroje. U soucasti, které nebyly vyrobeny nasi spole¢nosti,
mizeme poskytnout zaruku pouze v tom rozsahu, v jakém muZeme zarugit uplatnéni reklamace vici nasim dodavatelim. Naklady na instalaci téchto novych

soucasti nese kupuijici. ZruSeni prodeje, snizeni kupni ceny ani Zadné jiné naroky na nahradu $kod nejsou uplatnitelné.
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